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This is a by-law of the Manitoba ApprenƟceship 
and CerƟficaƟon Board made pursuant to 

secƟon 8 of The ApprenƟceship and CerƟficaƟon 
Act. 

 
 

Trade of Machinist 
 
Tasks, acƟviƟes and funcƟons of trade 
1  The tasks, acƟviƟes and funcƟons of the 
trade of machinist are, to the standard indicated 
in the occupaƟonal analysis for the trade, 
 

(a) seƫng up and operaƟng a variety of 
machine tools, including lathes and 
drilling, boring, milling and grinding 
machines; 
 

(b) fiƫng and assembling machines and 
installing aƩachments; 

 
(c) reading engineering drawings; 

 
(d) cuƫng and filing materials; 

 
(e) turning and boring contours, spheres 

and parallel surfaces; 
 

(f) drilling and reaming holes using drills, 
lathes and mills; 

 
(g) milling, shaping or planing surfaces; 

 
(h) cuƫng threads, keyways, slots, 

serraƟons and grooves; 
 

(i) milling gears; 
 

(j) grinding and sanding metal surfaces 
 
 

Il s’agit d’un règlement de la Commission de 
l’apprenƟssage et de la reconnaissance 

professionnelle pris en vertu de l’arƟcle 8 de la 
Loi sur l’apprenƟssage et la reconnaissance 

professionnelle. 
 

MéƟer de machinist 
 
Tâches, acƟvités et foncƟons du méƟer 
1. Les tâches, acƟvités et foncƟons du méƟer 

de machiniste sont, selon les normes de 
l’analyse professionnelle applicables au 
méƟer, 
 
(a) de préparer et de faire foncƟonner un 

grand nombre de machines-ouƟls, 
notamment des tours, des fraiseuses, 
des perforeuses, des aléseuses et des 
recƟfieuses; 

 
(b) d’ajuster et d’assembler les machines et 

leurs accessoires; 
 

(c) de lire les dessins techniques; 
 

(d) de couper et de limer des matériaux; 
 

(e) de tourner et d’aléser des contours, des 
sphères et des surfaces parallèles; 

 
(f) de percer et d’aléser des trous en 

uƟlisant une perceuse, un tour et une 
aléseuse; 

 
(g) de fraiser, de façonner ou de raboter une 

pièce; 
 

(h) de faire des filets sur une pièce 
cylindrique, de tailler des rainures de 
claveƩes, des encoches, des dentelures 
et des rainures; 
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(k) tesƟng surfaces for cracks, finishes and 
hardness using a variety of equipment 
and applicaƟons; and 
 

(l) manipulaƟng metal through use of heat. 
 

ApprenƟceship program 
2  The apprenƟceship program for the 
trade of machinist consists of four levels, with 
each level consisƟng of a period of at least 12 
months during which the apprenƟce must 
complete 1,800 hours of technical training and 
pracƟcal experience. 
 
CerƟficaƟon examinaƟon 
3  The cerƟficaƟon examinaƟon for the 
trade of machinist consists of a wriƩen 
interprovincial examinaƟon. 
 
CerƟficaƟon through trades qualificaƟon 
4  For the purpose of clause 22(c) of the 
ApprenƟceship and CerƟficaƟon — General 
RegulaƟon, Manitoba RegulaƟon 154/2001, the 
cerƟficaƟon examinaƟons consist of a pracƟcal 
examinaƟon and a wriƩen interprovincial 
examinaƟon. 
 
Coming into force 
5  This by-law comes into force on the 
same day that the Trade of Machinist RegulaƟon, 
Manitoba RegulaƟon 184/2001, is repealed. 
 
Passed by the ApprenƟceship and CerƟficaƟon 
Board on September 16, 2024.  

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

(i) de fraiser des engrenages; 
 

(j) de recƟfier et de poncer des surfaces 
métalliques; 

 
(k) de procéder à des essais sur des surfaces 

pour y déceler des fissures ou d’en 
vérifier la dureté et la finiƟon en uƟlisant 
différentes pièces d’équipement et 
d’accessoires; 

 
(l) de travailler le métal en uƟlisant la 

chaleur. 
 
Programmes d’apprenƟssage 
2. Le programme d’apprenƟssage pour le 

méƟer de machiniste comporte 
quatre niveaux, chacun d’une période 
minimale de 12 mois au cours de laquelle 
l’apprenƟ doit consacrer 1 800 heures à la 
formaƟon technique et à l’expérience 
praƟque. 

 
Examens d’obtenƟon du cerƟficat 
3. L’examen d’obtenƟon du cerƟficat d’exercice 

du méƟer de machiniste est un examen 
interprovincial écrit. 

 
Délivrance du cerƟficat sur preuve des 
compétences professionnelles 
4. Aux fins de l’alinéa 22c) du Règlement 

général sur l’apprenƟssage et la 
reconnaissance professionnelle, Règlement 
du Manitoba 154/2001, les examens 
d’obtenƟon du cerƟficat comprennent un 
examen praƟque et un examen 
interprovincial écrit. 

 
Entrée en vigueur 
5. Le présent règlement entre en vigueur le 

jour même de l’abrogaƟon du Règlement sur 
le méƟer de machiniste, Règlement du 
Manitoba 184/2001. 

 
Adopté par la Commission de l’apprenƟssage et 
de la reconnaissance professionnelle le 
16 septembre 2024. 
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September 16, 2024, ApprenƟceship and CerƟficaƟon Board/ 
16 septembre 2024 Pour la Commission de l’apprenƟssage et la reconnaissance professionnelle, 
 
 
     Original signed by 
   _________________________________ 
     Tanya Palson, Chair 
     ApprenƟceship and CerƟficaƟon Board  
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 


